Construction de séquences : mardi 19 janvier
I Fait culturel : coupe du monde de foot Afrique du Sud 2010
Professeurs: M. O Giabbiconi / H. Bialas / L. Lecomte / J. Münch / A. Billot

4ème LV1 A2+
Tâche finale: En allemand interview avec correspondant  sur la coupe du monde de foot 2010

En  Anglais : écrire un article Schülerzeitung Artikel

1) cours à 2 voix : brainstorming

Spielplan en allemand et en anglais pour repérer les pays participants et qui joue , à quelle heure ,quel jour où contre qui.
HG/ HW : Mémoriser les pays, trouver trois questions

2 )recherches sur  Internet en anglais avec repérage d’informations  sur les pays participants 

Panneau avec infos principales + photo d’équipe (B2I)

// 3) allemand : présentation d’une équipe pochette avec des articles français anglais /allemand + voc spécifique dans les 3 langues : CE repérage infos : points forts,  points faibles, nom du capitaine,  chances de victoire

Présentation à l’oral 2 binômes pour compléter les infos, pronostiquer les chances de victoire
4) cours à 2 voix : comparer les équipes avec jeu de 7 familles dans les deux langues

Travail linguistique sur le comparatif

5) prof d’allemand : trouver des interviews sur la coupe du monde CO + EOI +EOC

II Projet culturel : 5ème A2 +
Professeurs : S. Lebigot-Maercker / L.Babin / L. Fleury / N. Le Pape / H. Batard
Tâche finale : Ecrire une courte histoire comprenant 3 expressions idiomatiques et 3/ 4 connecteurs  simples

Les idiomatiques (source) CRDP + doc sonore
Prendre conscience de la diversité et de la richesse des imaginaires collectifs (France, Ang, all)
1) CO 5 saynètes anglais/allemand cours en //

2) histoires contenant des expressions idiomatiques, les relier dans les deux langues : grille avec expressions + sens, Trouver les connecteurs dans les histoires
 3) introduction de 5 nouvelles expressions/  association expressions imagées et sens littéral

 fiches avec animaux + illustration des expressions idiomatiques
4) Travaux de groupes : Choisir 3 expressions parmi les 10, 3 connecteurs imposés
Ecriture une histoire dans les deux langues

5) retrouver les expressions, les mimer, les lister

PRL : Expressions en anglais, en allemand, retrouver les équivalents en français
Prendre conscience des différents imaginaires, éventuellement jouer les scènes, illustrer et afficher les histoires en classe

III RI en classe bilangue 6ème
Professeurs :  M.F. Ernoult / L. Courdent / M.L.Blateau / J. Duval / U. Arnould
Tâche finale : Panneau illustré dans les deux langues

Obligations et permissions

1) lexique dans les deux langues, traces écrites au rétroprojecteur

Défi mémoire pour fixer le vocabulaire

 Travail maison : compléter une fiche bilingue en ayant effacé l’une ou l’autre des deux langues
2)  jeu de mime : mots en anglais, en allemand

 introduction de la structure des questions

Travail maison : reprendre les structures et entourer je peux ou je ne peux pas

3)Evaluations POC, POI 

4)  règlements intérieurs en Angleterre, Allemagne : CE de documents authentiques
Valider des items du B2I     Réaliser une phrase pour la future fiche murale

IV  Cours à deux voix : les vacances
Professeurs : A. Abadie / G. Le Caïnec / GC. Behnin / G. Boulay
Projet non finalisé

V Cours à deux voix : élaborer un quizz culturel
Professeurs : M. Bergeon / H. Curet / D. Mérand / P. Arin

Projet non finalisé
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